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НЕКОТОРЫЕ АСПЕКТЫ «ХРОМАЮЩИХ БРАКОВ»  

В МЕЖДУНАРОДНОМ ЧАСТНОМ ПРАВЕ 
 
В современном мире наблюдается усиление процессов глобализации во всех сферах, в том числе и в об-

ласти брачно-семейных отношений. Так, в Республики Беларусь в последнее время все большее распростране-
ние получают брачно-семейные отношения с участием иностранных граждан. Семейные отношения с ино-
странным элементом являются составной частью международных гражданских правоотношений [1, с. 333]. 
Естественно, в данных обстоятельствах возникает множество вопросов о применении материально-правовых 
норм семейного права. 

Национальные законы и традиции весьма разнообразны, в том числе в сфере заключения брака, поэтому 
то, что считается принятым в одной стране, может быть недопустимым в другой. Так, порядок заключения 
брака и его основные формы с точки зрения возникновения правовых последствий в разных странах 
определяются принципиально по-разному: только гражданская форма брака (Республика Беларусь, Российская 
Федерация, Швейцария, Франция, Федеративная Республика Германия, Япония); только религиозная (Израиль, 
Ирак, Иран, отдельные штаты США и провинции Канады); альтернативно или та, или другая (Великобритания, 
Испания, Дания, Италия); одновременно и гражданская, и религиозная (латиноамериканские государства, 
государства Ближнего Востока и Юго-Восточной Азии) [3, с. 208].  

Определенные гражданско-правовые последствия порождает и неузаконенное совместное проживание с 
ведением общего хозяйства. В некоторых штатах США простое сожительство по истечении определенного 
срока совместной жизни позволяет суду установить прецедент презумпции законного брака.  

Условия заключения брака в национальных законах также принципиально различны, но можно 
выделить и ряд общих черт: достижение установленного законом брачного возраста; ответственность за 
сокрытие обстоятельств, препятствующих заключению брака; запрет браков между близкими родственниками, 
усыновителями и усыновленными, опекунами и подопечными; запрет вступления в брак с ограниченно 
дееспособными или полностью недееспособными лицами; необходимость явно выраженного согласия жениха 
и невесты [2, с. 239].  

Таким образом, может сложиться ситуация, когда брак, порождающий юридические последствия в од-
ном государстве, считается недействительными в другом [1, с. 338]. Похожие проблемы возникают в различ-
ных странах, поэтому данное явление в теории получило название «хромающие браки». Для устранения такого 
явления законодатели принимают соответствующие нормы, регулирующие порядок заключения брака и его 
признания на своей территории. На территории нашего государства такие нормы содержатся в Кодексе Рес-
публики Беларусь о браке и семье (далее — КоБС). 

Именно КоБС Республики Беларусь требует обязательной гражданской формы для регистрации брака на 
территории нашего государства (статья 15). По общему правилу, если на территории Республики Беларусь ре-
гистрируется брак, как между иностранцами, так и между гражданином нашего государства и иностранцем и, 
естественно, между самими гражданами Республики Беларусь, то он должен отвечать условиям, изложенным в 
КоБС. Закон устанавливает обязательность применения права Республики Беларусь по отношению к форме и 
порядку регистрации браков, осуществляемой на территории нашего государства [4].  

Вместе с тем, отечественным законодательством признаются браки между иностранцами, заключенные 
за границами нашей страны по законам государства — места их регистрации, если они не противоречат зако-
нодательству Республики Беларусь (статья 230 КоБС) [4].  

Однако такое признание брака может потребоваться не только в нашей стране, но и в государстве ино-
странного гражданина. Таким образом, важным является согласование всех условий, чтобы избежать возмож-
ности возникновения «хромающего брака».  

Условия заключения брака в различных государствах неодинаковы, даже порой противоречивы, что 
обуславливает наличие большого количества коллизионных норм и ситуаций в данной области, которые порой 
в рамках существующего законодательства даже не подлежат решению. 
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Согласно многосторонней Конвенции о правовой помощи стран Содружества Независимых Государств 
(далее — СНГ) от 22 января 1993 года, условия заключения брака определяются для каждого из будущих суп-
ругов законодательством государства, гражданином которого он является, а для лиц без гражданства — зако-
нодательством государства, являющегося их постоянным местом жительства. Кроме того, в отношении пре-
пятствий к заключению брака должны быть соблюдены требования законодательства государства, на террито-
рии которого заключается брак [6]. 

Применяя данное положение на практике возникает множество вопросов. Рассмотрим ситуацию на 
примере. Гражданин Республики Беларусь и гражданка Азербайджанской Республики, в возрасте 17 лет, же-
лают заключить брак на территории Республики Азербайджан. В соответствии с вышеуказанной Конвенцией, 
брак должен быть зарегистрирован при соблюдении законодательства лиц желающих вступить в брак, и зако-
нодательства государства, на территории которого производится данное процессуальное действие. 

Так, в соответствии с частью 1 статьи 10 Семейного кодекса Азербайджанской Республики, брачный 
возраст устанавливается: для мужчин — 18 лет, для женщин — 17 лет [5]. Это значит, что по азербайджанско-
му законодательству все требования будут соблюдены, а так как брак будет заключаться на территории Азер-
байджанской Республики, то законодательство места заключения брака автоматически соблюдается. 

Согласно статьи 18 КоБС Республики Беларусь, брачный возраст устанавливается в 18 лет [6]. При за-
ключении данного брака, он будет признан недействительным на территории Республики Беларусь, т. е. воз-
никнет «хромающий брак» (так как в данной ситуации невозможно руководствоваться положением Конвен-
ции, в силу противоречивости белорусской и азербайджанской позиции законодателя на брачный возраст). 

Резюмируя вышеизложенное, можно с уверенностью констатировать: Конвенция о правовой помощи 
стран СНГ не учитывает всех нюансов законодательства стран СНГ, что в результате порождает на практике 
возникновение ряда коллизий. 

Смешанные браки становятся обычным явлением в нашей жизни, и их число постоянно возрастает, по-
этому необходимо более четкое их регулирование, причем согласование требований к таковым должно осуще-
ствляться на международном уровне, чтобы исключить возможные проблемы и обеспечить сторонам счастли-
вую жизнь без бюрократических трудностей.  

Наличие феномена «хромающих браков» является дестабилизирующим фактором в развитии междуна-
родных отношений, негативно сказывается на защите прав детей, исполнение алиментных обязательств и др.  

Возникает необходимость принятия новой нормы или нормативного правового акта в рамках стран СНГ 
в данной области отношений, который бы явился эффективным инструментом регулирования вопросов заклю-
чения брака с иностранным элементом. 
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КРИМИНАЛИСТИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА АЛИБИ 

 
Современный этап развития общества и государства сопровождается неуклонным ростом преступности, 

ее качественной трансформацией, требующей выработки новых механизмов противодействия раскрытию и 
расследованию преступлений. Изучению в криминалистике способов сокрытия преступлений и противодейст-
вия расследованию в целом посвящены работы некоторых ученых.  

В этой связи практический и научный интерес представляет изучение отдельных способов, приемов про-
тиводействия расследованию. На протяжении многих десятилетий ученые-криминалисты неоднократно отмеча-
ли, что одним из распространенных способов уклонения от ответственности и одновременно — приемом проти-
водействия расследованию является выдвижение на допросе подозреваемым или обвиняемым ложного алиби. 

Анализ законодательной базы, криминалистической и процессуальной литературы дает основание гово-
рить о недостаточной разработанности данной тематики, в частности, отсутствует легальная дефиниция «али-
би», «ложного алиби», не раскрыта в полной мере сущность данного явления и др. 
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